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Vorwort

® Jedes Bodenreinigungsgeratemodell wird mit einer Bedienungsanleitung geliefert, die die
erforderlichen

Bedienungs- und Wartungsanweisungen.

® Beachten Sie bei der taglichen Bedienung bitte die folgenden Punkte.

® Bevor Sie diese Maschine in Betrieb nehmen oder verwenden, lesen Sie bitte diese
Anleitung sorgfaltig durch und machen Sie sich mit der Maschine vertraut.
® Warten Sie die Maschine regelmaBig gemaR den Wartungsanweisungen in der
Bedienungsanleitung.
® Bitte lassen Sie Reparaturen vom Originalhersteller oder mit Teilen gleicher Qualitat
durchfiihren.
® VVerwenden Sie keine brennbaren Flissigkeiten; betreiben Sie Maschinen nicht in der Nahe
von oder in Verbindung mit brennbaren Fliissigkeiten, Gasen oder brennbarem Staub.
® Die Batterie setzt Wasserstoffgas frei. Halten Sie sich von Funken oder offenen Zlindquellen

fern. Das Batteriefach muss wahrend des Ladevorgangs offen bleiben.

Umweltschutz

® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien, alte Maschinenkomponenten wie Batterien

und giftige Fliissigkeiten wie Frostschutzmittel und Ol gem3R den 6rtlichen
Abfallentsorgungsgesetzen und -vorschriften unter Wahrung der Umweltsicherheit

entsorgen.

® Bitte achten Sie auf eine ordnungsgemaRe Wiederverwertung.



Verwendung

® Der CLEAN-L ist eine industrielle, gewerbliche Maschine, die raue und glatte harte

Oberflachen wie Beton, Keramikfliesen, Stein und synthetische Materialien schrubben kann.
Einsatzorte sind unter anderem Schulen, Krankenhauser und Biirogebaude. Die Verwendung
der Maschine auf Erde, Gras, Kunstrasen oder Teppichbdden ist verboten. Die Maschine darf
nur in Innenrdumen verwendet werden, nicht auf Autobahnen. Fiihren Sie keine anderen als die

in dieser Anleitung beschriebenen Arbeiten durch.

Warnung!

® Lesen Sie vor der Verwendung die Anweisungen sorgfaltig durch und machen Sie sich mit
ihnen vertraut.

® Die Maschine darf nur als Reinigungsgerat fiir harte Boden verwendet werden. Bei

Verwendung auf anderen Untergriinden kann es zu Schaden an der Maschine und
Verletzungen von Personen kommen.
Anweisungen in diesem Handbuch fiir andere Zwecke. Wir Glbernehmen keine Haftung fir

dadurch entstandene Verluste und Schaden.

® Die Maschine arbeitet auf verschmutzten Flachen mit verschiedenen Verschmutzungen

auf hartem Untergrund.

® Jede Form der Modifikation kann die Leistung, Lebensdauer und sogar die Sicherheit der

Maschine beeintrachtigen und gegen Vorschriften verstoRen. Durch Modifikationen
verursachte Schaden fallen nicht unter die ,,drei Garantien”.
e Wenn die Maschine startet, halten Sie alle Kérperteile von den rotierenden Teilen fern, um

Verletzungen durch die Drehbewegung der Maschine zu vermeiden.

® Diese Maschine muss auf ebenem Boden abgestellt werden, das Abstellen auf einer

Schréage sollte vermieden werden, da dies zu anderen Sicherheitsunfallen fihren kann.

® Die Stromversorgung der Bodenreinigungsmaschine muss vor Wartungs- oder

Instandhaltungsarbeiten zunachst unterbrochen werden.



® Die Batterie sollte beim Laden an einem gut belifteten Ort aufbewahrt werden. Wenn die
Batterie nicht ausreichend geladen ist, sollte sie rechtzeitig aufgeladen werden.

® Nach Beendigung der Arbeit sollten Sie den Schliissel abziehen und sicher aufbewahren,
um eine unbefugte Bedienung durch Unbefugte zu vermeiden.

® Im Stillstand sollten alle Tasten geschlossen sein, um die Lebensdauer der empfindlichen
Teile zu verlangern und die Maschine zu warten.

® Spiilen Sie die Maschine nicht direkt mit einer Wasserpistole oder einem
Hochdruckreiniger ab.

® Esist strengstens verboten, diese Maschine in staubigen Werkstatten und an
entflammbaren und explosiven Orten zu verwenden.

® Die Temperaturanforderungen fiir die Lagerung und den Betrieb dieser Maschine miissen

0°Cbis+40°C(32° °F bis 104 °F) betragen.
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1. Komplette Maschinenstruktur

Lenkun g —m8 ——>
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Leistungsparameter

Klasse Einheit Parameter
Reinigungsbreite mm 735
Rakelbreite mm 920
Betriebsstunden h 3-4
Arbeireefiiionz mé/h 4100
Batteriekapazitat V/Ah 24/100
Leistung des Saugmotors W 50
Leistung Biirstenmotor W 550
Antriebsmotorleistung W 500
Frischwassertank L 85
Abwassertank L 90
Gewicht der Maschine kg 225
ArbeitsgroRe mm 1370*780*1240




3. Steuerungssystem




(D Hauptschalter (2 Batterieanzeige (3 Vorwarts- und Riickwartstaste

(@) Saugstarttaste (® Blitzstarttaste (® Lichttasten
(DHupentaste (®Warnleuchtenschalter ©@Summer-Taste
10Wippschalter fiir saugfahigen Abzieher @Wippschalter fiir

Biirstenscheibe

4. Funktionsweise

1. Die Reinigungsteile der Maschine sind: ein Frischwassertank, ein Abwassertank, eine
Birstenplatte, eine Wassersaugvorrichtung und ein Wassersaugmotor.

2. Die Tasten auf dem Bedienfeld steuern die Birstenwaschfunktion der Maschine

3. Mit dem Maschinenwipper konnen die Biirstenfunktion und die Wasseraufnahmefunktion

der Maschine gesteuert werden.

5. Landreinigung

Die Mischung aus Wasser und Reinigungsflissigkeiten im Wassertank flie8t von der
Biirstenplatte durch das Magnetventil auf den Boden und reinigt diesen mit Hilfe der
schwebenden Biirste. Wahrend die Maschine vorwarts bewegt wird, sammelt der
Wasserstrahl den Schmutz vom Boden auf und saugt ihn durch das Saugrohr in den

Schmutzwassertank.

6. Maschinenbetrieb

6.1. Uberpriifung vor dem Betrieb

(1) Uberpriifen Sie die Maschine auf Fliissigkeitsaustritt.
(2) Uberpriifen Sie den Dichtungsring des Abwassertankdeckels auf Beschidigungen oder

Fremdkorper.



(3) Uberpriifen Sie, ob sich um die Wunde herum Faden, Bindungen, Kunststoffverpackungen

usw. befinden.

6.2 Uberpriifen Sie das Saugrohr

(1) Uberpriifen Sie, ob das Saugrohr und die Saugvorrichtung verstopft sind oder das
Abwasserrohr Risse aufweist.
(2) Uberpriifen Sie, ob die Maschine entleert und der Abwassertank und das Abwasserrohr

gereinigt sind.

6.3 Arbeitsablauf

Aus Sicherheitsgriinden darf die Maschine erst nach dem Lesen der Bedienungsanleitung in
Betrieb genommen werden.

(1) Uberpriifen Sie die Maschine und fiillen Sie sauberes Wasser in den Frischwassertank.
(2) Offnen Sie die Maschine.

(3) Schalten Sie den Maschinenschliissel ein.

(4) Wahlen Sie den Richtungsschalter auf dem Bedienfeld der Maschine (vorwarts oder
riickwarts) nach Bedarf.

(5) Senken Sie den Joystick fur die Bodenwaschbiirste und den Joystick fiir die
Wasseransaugung.

(6) Warten Sie, bis die Waschmaschine die Blirste und das Wasser abgesenkt hat.

(7) Fahren Sie die Maschine vorwarts (in Waschrichtung), um zu reinigen.

(8) Heben Sie nach der Reinigung die Birstenplattenwippe an und nehmen Sie die Wippe
auf.

(9) Warten Sie, bis sich die Bodenwaschbiirstenplatte und der Wischerrechen angehoben
haben.

(10) Fahren Sie die Bodenwaschanlage aus dem Reinigungsbereich heraus.

(11) Entleeren und reinigen Sie die Abwassertanks und Abwasserrohre.

(12) Schalten Sie die Stromversorgung aus.



7. Wahrend des Maschinenbetriebs

(1) Versuchen Sie, so schnell wie moglich geradeaus zu fahren, um StéRe gegen Saulen und
Hindernisse sowie Kratzer an beiden Seiten der Maschine zu vermeiden.

(2) Passen Sie wahrend des Reinigungsvorgangs die Fahrgeschwindigkeit entsprechend den
Erfordernissen an.

(3) Wenn die Reinigungswirkung der Maschine nicht zufriedenstellend ist, stellen Sie die
Reinigung bitte ein und lesen Sie den Abschnitt ,,Maschinenfehler beseitigen )

(4) Vermeiden Sie wahrend des Gebrauchs, an Ort und Stelle zu stehen, um den Boden und
die Maschinenblirste nicht zu beschadigen.

(5) Wenn sich Verunreinigungen im Wassertank befinden, entfernen Sie diese bitte.

(6) Wenn der Abwassertank voll ist, unterbricht der Abwassersensor im Abwassertank die
Stromversorgung des Wasseransaugmotors. Bitte leeren Sie den Abwassertank rechtzeitig,
um einen normalen Gebrauch zu gewahrleisten.

(7) Beobachten Sie wahrend des Gebrauchs jederzeit die Leistungsanzeigetafel.



8. Nach Abschluss der Arbeiten

(1) Bitte fahren Sie die Maschine zum Abflussgraben.

(2) Uberpriifen Sie, ob der Schliisselschalter geschlossen ist.

(3) Entfernen Sie das Abflussrohr aus dem Abwassertank, halten Sie das Wasserrohr nach
oben, 6ffnen Sie die Abflussabdeckung und bewegen Sie langsam das untere Abflussrohr, um
mit dem Abfluss des Abwassers zu beginnen.

(4) Trocknen und leeren Sie den Abwassertank.

(5) Offnen Sie nach dem Ablassen des Abwassers den Abwassertank und spiilen Sie ihn mit
klarem Wasser aus.

(6) Nachdem der Abwassertank entleert ist, decken Sie den Abwasserdeckel zu und bringen
Sie das Abwasserrohr wieder in seine urspringliche Position.

(7) SchlieRen Sie den Deckel des Abwassertanks, 6ffnen Sie den Deckel des
Frischwassertanks und fillen Sie Frischwasser ein.

(8) Wenn der Akku geladen ist, stecken Sie zuerst den Ausgangsstecker des Ladegeréts in das
Gerat und dann den Netzstecker.

(9) Das Ladegerat beginnt automatisch mit dem Ladevorgang. Wenn die Batterie vollstandig
geladen ist, schaltet das Ladegerat automatisch die Stromzufuhr ab, um die Batterie und das
Ladegerat zu schitzen.

(10) Ziehen Sie nach dem Laden zuerst den Netzstecker und dann den Geratestecker.

Warnung!!!

Zum Laden des Gerats muss das originale Ladegerat des Herstellers Virender werde



9 Fehlerbehebung am Gerat

Problem Ursache

Der Saugmotor ist ausgeschaltet

Losung
Offnen Sie den Wasseraufnahmemotor

Drehen Sie die Richtung oder ersetzen Sie
den Wasseransauger und wahlen Sie den

Verschleilk des Klebestreifens fur die

Keine Saugleistung

Wasseraufnahme

Klebestreifen

Verschiebung der Wasseraufnahme

Passen Sie die Wasserabsorber an

Die Saugleitung ist verstopft

Beseitigen Sie die Verstopfung

Das Abwasserfiltergitter ist
verschmutzt

Reinigen Sie den Filter

Wasser mit Krimeln

Entfernen Sie den Schmutz

Das an das Saugrohr angeschlossene
Saugrohr ist nicht befestigt oder
beschadigt

SchlielRen Sie das Saugrohr wieder an
oder ersetzen Sie es

Der Deckel des Abwassertanks oder
der Abwasserleitung ist nicht fest
verschlossen

Auf Verstopfungen prifen und Deckel
schlieRen

Der Wasseransaugmotor
funktioniert nicht

Der Schalter des Saugmotors ist
ausgeschaltet

Wasseransaugmotorschalter einschalten

Abwassertank voll

Klargrube trocknen

Schaum hat den Abwassertank gefullt

Leeren Sie den Abwassertank

Reduzieren Sie den Einsatz von
Reinigungsmitteln oder fligen Sie
Antischaummittel in den Abwassertank
hinzu.

Der Sensor des Abwassertanks ist
verschmutzt, beschadigt oder
verstopft

Reinigen oder ersetzen Sie den Sensor

Die Burstenplatte erzeugt weniger
Wasser oder gar kein Wasser ()

Der Klarwassertank ist leer

Fillen Sie den Wassertank

Das Wasserventil war geschlossen

Offnen Sie das Wasserventil

Magnetventil beschadigt

Ersetzen Sie das Magnetventil

Das Filtergitter des
Frischwasserbehalters ist verstopft

Trocknen Sie den Wasserbehilter,
nehmen Sie den Filter des
Wasserbehalters zur Reinigung heraus
und setzen Sie ihn anschliefend wieder
ein

Waschwirkung ist nicht gut

Verwenden Sie ein ungeeignetes
Reinigungsmittel oder eine
ungeeignete Blrste

Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal

Abwassertank voll

Leeren Sie den Abwassertank.

Frischwasserbehdlter leer

Wasserbehalter mit Wasser

Mit Schmutz auf dem Stifthalter oder

Reinigungspad

Entfernen Sie den Mull




Niedrige Batterieleistung

Laden Sie den Akku, bis das Ladegerat
ausgeschaltet ist

Elektromagnetventil in
Verunreinigungen

Beim Ausschalten ist das
Wasserablassventil

offen, das Wasser flief3t standig

Fillen Sie den Wassertank mit Wasser,
offnen Sie das Wasserventil vollstandig
und starten Sie
Maschine, verwenden Sie den
Wasserdruck, um die
Verunreinigungen im Magnetventil
auszuspllen
Waschen Sie es sauber [wiederholen
Sie diesen Schritt mehrmals]

Beschadigung des Magnetventils

Ersetzen Sie das Magnetventil

Den Boden waschen und abwische

Ersetzen Sie die Birste

10. Tagliche Wartung und Austausch anfalliger Teile

10.1 Ersetzen Sie die Biirstenplatte

(1) Stellen Sie die Maschine auf einer ebenen Flache ab und stellen Sie sicher, dass sich die

Biirstenplatte hebt.

(2) Drehen Sie die Birstenplatte gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu entfernen.

(3) Aus Sicherheitsgriinden parken Sie bitte auf einer horizontalen Fahrbahn und schalten

Sie die Maschine aus.

(4) Drehen Sie die Birstenplatte im Uhrzeigersinn, um sie zu montieren.

(5) Uberpriifen Sie die Biirstenplatte und das Antriebsrad taglich auf VerschleiR oder

Drahtverwicklungen.




10.2 Saugleiste

(1) Der Wasseransaugstreifen ist der Abwasserstreifen, lassen Sie den Saugmotor durch den
Abwassertank laufen.

(2) Uberpriifen Sie taglich den Verschlei des Saug- und Klebestreifens. Wenn der
Wassersaugstreifen zur Halfte abgenutzt ist, drehen Sie die Richtung oder ersetzen Sie den
Streifen.

(3) Die Wasseransaugvorrichtung kann beim Transport der Maschine von der
Wasseransaughalterung entfernt werden, um Beschadigungen zu vermeiden.

(4) Ziehen Sie beim Entfernen zuerst den Saugschlauch ab und schrauben Sie dann die
Befestigungsmutter gegen den Uhrzeigersinn ab.

(5) Uberpriifen Sie beim Einbau des Wasseransaugstreifens, ob dieser abgenutzt ist. Wenn
eine Seite abgenutzt ist, ersetzen Sie bitte die andere Seite. Wenn beide Seiten abgenutzt
sind, ersetzen Sie bitte den Wasseransaugstreifen durch einen neuen.

(6) Beim Austausch des neuen Gummistreifens wird der Streifen mit einer Liicke an der
Gummikante vor der Ansaugkomponente und der Streifen ohne Liicke hinter der
Ansaugkomponente platziert. Setzen Sie zuerst den vorderen Streifen ein, montieren Sie die
Wasseraufnahme an der Bodenplatte und setzen Sie den hinteren Streifen ein. Achten Sie
auf die Offnung am Wasseransaugstreifen am Flansch der Wasseransaugvorrichtung, setzen
Sie den Wasseransaugstreifen ein, ziehen Sie die Schnalle fest und ziehen Sie dann die
untere Mutter der Wasseransaugvorrichtung fest.

(7) Setzen Sie den Wasseransaugstreifen wieder auf die Wasseransaugstreifenhalterung und

montieren Sie das Abwasserrohr.



10.3 Durchschieben der Maschine

Wenn Sie die Maschine nach dem Ausschalten vorwarts oder riickwarts schieben mdchten,
driicken Sie bitte den Griff der elektromagnetischen Bremse nach oben, um die
elektromagnetische Bremsfunktion zu deaktivieren. Sie darf jedoch nicht seitlich gezogen

werden.

10.4 Transport der Maschine

Befolgen Sie unbedingt die folgenden Verfahren, wenn Sie einen LKW oder Anhanger
verwenden.

(1) Heben Sie die Saugvorrichtung und den Biirstenplattenmotor an. Aus Sicherheitsgriinden:
Wenn Sie die Maschine auf einen LKW oder Anhanger laden oder von einem LKW oder
Anhanger entladen, muss der Wassertank vor dem Laden der Maschine geleert werden.

(2) Bitte platzieren Sie Hindernisse hinter jedem Rad, um ein Verrutschen der Maschine zu
verhindern.

(3) Befestigen Sie die Maschinenhalterung mit Seilen und binden Sie sie an einen Anhanger

oder LKW, um ein Kippen der Maschine zu verhindern.

10.5 Maschine lagern

Wenn Sie die Maschine fiir langere Zeit lagern, fihren Sie die folgenden Schritte durch.
(1) Trocknen und reinigen Sie die Frischwassertanks und Abwassertanks und 6ffnen Sie die
Abwassertanks zur Bellftung.

(2) Stellen Sie die Maschine an einem kiihlen und trockenen Ort ab. Setzen Sie die Maschine
keinem Regen aus, lagern Sie sie in einem Innenraum.

(3) Entfernen Sie die Batterie oder laden Sie sie alle drei Monate vollstandig auf.



11. Wartung der Batterie

(1) Die von dem Unternehmen hergestellte Bodenreinigungsmaschine wird mit 212-V-Blei-
Saure-Batterien in Reihe betrieben, die wartungsfrei sind, und die Gesamtspannung des
Systems betragt 24 V.

(2) Wenn die Maschine eine gewisse Zeit lang in Betrieb ist, sinkt die Batterieleistung. Wenn
die Leistungsanzeige das letzte Raster anzeigt, muss die Batterie rechtzeitig aufgeladen
werden.

(3) Tragen Sie bei der Wartung der Batterie Schutzhandschuhe, um den Kontakt mit den
sauren Substanzen der Batterie zu vermeiden.

(4) Uberpriifen Sie, ob das Batteriekabel abgenutzt ist und die Kontaktteile locker sind, und
ersetzen Sie es gegebenenfalls.

(5) Das Batterieende sollte sauber und trocken gehalten werden, es diirfen keine Rickstande
vorhanden sein, die den Boden Uber der Batterie bedecken, da dies duRerst ungtinstig fir die

Batterie ist. Starke Asche verbrennt die Batterie.



! ! ! Bitte beachten Sie:

¢ Richtige Lademethode fir Blei-Saure-Batterien: Zuerst den Batteriestecker einstecken,
dann den

den Netz -Steckervon an; nach vollstandiger Aufladung, zuerst trennen Sie
den Netz -Steckervon , und trennen Sie dann den Batteriestecker.

¢ Umeine lange Lebensdauer der Batterie zu gewahrleisten, sollte das Gerat nach dem
Betrieb rechtzeitig aufgeladen werden. Eine Tiefentladung ist strengstens untersagt.

¢ Wenn das Gerat nicht Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,

laden Sie bitte den Akku vollstandig auf, trennen Sie die positive Batterieelektrode und
lagern Sie ihn.

¢ Wahrend des Batteriebetriebs fiihrt eine Tiefentladung zu einer Verringerung der
Batteriekapazitat, was die Lebensdauer verkdirzt.

Il ! Eine Tiefentladung ist strengstens untersagt

Laden Sie die Batterie nach dem taglichen Gebrauch rechtzeitig vollstandig auf. Unabhangig
davon, wie viel Energie noch vorhanden ist, muss die Batterie vollstindig aufgeladen
werden. Wenn Sie die Batterie langere Zeit nicht verwenden, laden Sie sie vollstandig auf,

entfernen Sie sie aus dem Gerat und lagern Sie sie separat.




Umweltschutzliste

Name und Gehalt der Schadstoffe im Produkt
sechswertiges

Egizlglchnung des Blei Quecksil (cd) Motto Polyperylen Polymodibenzen-

(Pb) ber (Hg) (Cr(v) Biphenyl Riddle (PBDE)

(PBB)

Fahrgestellmontage o) X o) o) X X
Greifvorrichtung o) X X X X X
Rollende 0 X X X X X
Kunststoffteile
Blirstenplattenmoto o) X 0 o X X
r
Motor antreiben ) X 0 X X
Wasseransau X 0 0 X X
gmotor
Birstenplattenschut ) X X X
yA

Dieses Formular wurde gemaR SJ / T1364 erstellt.

O gibt an, dass der Gehalt dieses gefahrlichen Stoffes in allen homogenen Materialien in GB / T26572
unter den Anforderungen fiir begrenzte Mengen festgelegt ist.
/\ Bedeutet, dass der Gehalt an gefihrlichen Stoffen in mindestens einem der homogenen
Materialien des Bauteils die in GB / T26572 festgelegten
festgelegten Grenzwerte (iberschreitet.
X gibt an, dass der Stoff nicht in der Komponente enthalten ist.

Hinweis: Der Gehalt an Schadstoffen in den Produkten in dieser Tabelle umfasst nicht die
regelmalig zu ersetzenden Batterien.

Unter den in dieser Spezifikation beschriebenen normalen Nutzungsbedingungen betragt die
umweltfreundliche Lebensdauer dieses Produkts 10 Jahre. Wahrend der umweltfreundlichen
Nutzungsdauer kann das Produkt bedenkenlos verwendet werden, nach Ablauf dieser Frist sollte
edem Recycling-System zugefiihrt werden.




